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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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miras-verdiler ki Kenan topraginda Israilin  odullari- miras-aldilar  ki- ve-bunlar
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kabilelerinin ~ babalarinin  ve-baslart  Nunun oglu- ve-Yehosua kahin Elazar onlari
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oxe 90
Israilin  ogullarinin
H3478

&#304;sraillilerin Kenanda m&#252;lk edindi&#287;i topraklara gelince, bu topraklar K&#226;hin Elazar, Nun
0&#287;Iu Ye&#351;u ve &#304;srail oymaklar&#305;n&#305;n boy ba&#351;lar&#305; taraf&#305;ndan miras
olarak &#304;srailliler aras&#305;nda b&#246;|&#252;&#351;t&#252;r&#252;Im&#252;&#351;t&#252;r.
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ve-yarisina kabilelere  dokuz Musanin eliyle- Yahve emretti nasil-ki miraslari  kura-ile

H2677 H4294 H8672 H4872 H3027  H3068  H6680 H5159 H1486
yivan
kabilenin
H4294

RABbin Musa arac&#305;1&#305;&#287;&#305;yla buyurdu&#287;u gibi, paylar dokuz oymakla bir
oyma&#287;&#305;n yar&#305;s&#305; aras&#305;nda kura ile b&#246;|&#252;&#351;t&#252;r&#252;|d&#252;.
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Urdinin ~ 6tesinde  kabilenin  ve-yarisina  kabilelerin ki mirasini  Musa verdi c¢unkd-
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opine Tem m NG ofbh
aralarinda miras verdi degil- ve-Levililere
H8432 H5159  H5414 H3808  H3881

&#199;&#252;nk&#252; Musa iki oymakla yar&#305;m oyma&#287;&#305;n pay&#305;n&#305; &#350;eria

Irma&#287;&#305;n&#305;n do&#287;usunda vermi&#351;ti. Ama onlarla birlikte Levililere m&#252;lkten pay
vermemi&#351;ti.
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verdiler ve-degil- ve-Efrayim Menasse kabile iki Yusufun odgullari- oldular ¢linki-
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suruleri-icin  ve-otlaklari  oturmak-icin  kentler eder- vyalnizca toprakta Levililere pay
H4735 H4054 H3427 H0776 H3881
Lt
ve-mallari-igin
H7075

Yusufun soyundan gelenler, Mana&#351;&#351;e ve Efrayim diye iki oymak olu&#351;turuyordu. Levililere de
yerle&#351;ecekleri kentler ve bu kentlerin &#231;evresinde b&#252;y&#252;k ve k&#252;&#231;&#252;k
ba&#351; hayvanlar&#305;na ayr&#305;lan otlaklar d&#305;&#351;&#305;nda topraktan pay verilmedi.
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-l ve-béldiler  Israilin og'jullan yaptilar  boyle Mi_lsaya I Yahve emretti nasil-ki
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[p] topragi
H0776
&#304;srailliler, RABbin Musaya verdi&#287;i buyru&#287;a g&#246;re hareket edip &#252;lkeyi
payla&#351;t&#305;lar.
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oglu- Kalev ona ve-dedi Gilgalda Yehosuaya -e Yahudanin  ogullari- ve-yaklastilar
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Musaya -e Yahve soyledi ki- sozu - bilirsin  sen Kenizli  Yefunnenin
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Kades-Barneada senin ve-hakkinda benim hakkinda Tanrinin  adami-
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Bu arada Yahudao&#287;ullar&#305; Gilgalda bulunan Ye&#351;unun yan&#305;na geldiler. Kenizli Yefunne
0&#287;Iu Kalev Ye&#351;uya &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&+#8249;RABbin Kade&#351;-Barneada Tanr&#305;
adam&#305; Musaya senin ve benim hakk&#305;mda neler s&#246;yledi&#287;ini biliyorsun.
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Kades-Barneadan beni Yahvenin kulu- Musa go6nderdiginde ben  yihin  kirk oglu-
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kalbim ile- nasil-ki haber ona  ve-getirdim topragH -i casusluk-icin
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RABbiIn kulu Musa &#252;lkeyi ara&#351;t&#305;rmak &#252;zere beni Kade&#351;-Barneadan
g&#246;nderdi&#287;inde k&#305;rk ya&#351;&#305;ndayd&#305;m. G&#246;rd&#252;klerimi ona
a&#231;&#305;k y&#252;reklilikle ilettim.
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ve-ben halkin kalbini -i erittiler  benimle ¢ktlar ki ve-kardeslerim
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Tanrimin  Yahvenin ardindan tamamen-izledim
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Ne var ki, benimle gelmi&#351; olan soyda&#351;lar&#305;m halk&#305; korkuya
d&#252;&#351,;&#252;rd&#252;ler. Ama ben t&#252;m&#252;yle Tanr&#305;m RABbin yolundan gittim.
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ayagin  basti ki toprak degil eger- diyerek o ginde Musa ve-yemin-etti
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tamamen-izledin ¢unki sonsuza kadar- ve-ogullarina miras-olarak olacak senin Uzerinde
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Tanrimin  Yahvenin ardindan
H0430 H3068
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https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
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Bu nedenle Musa o g&#252;n, &#8249;T&#252;m&#252;yle Tanr&#305;m RABbin yolundan qgitti&#287;in
i&#231;in ayak bast&#305;&#287;&#305;n topraklar sonsuza dek sana ve o&#287;ullar&#305;na m&#252;lk
olacak&#8250; diye ant i&#231;ti.
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beri yil ve-bes kirk bu soyledi nasil-ki beni  Yahve yasatti iste ve-simdi
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ve-simdi  ¢Olde Israil yurada  ki- Musaya -e bu sozu -l Yahve soyledi
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yilin  ve-seksen bes oglu- bugin ben iste
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RAB s&#246;z&#252;n&#252; tuttu, beni ya&#351;att&#305;. &#304;srailliler &#231;&#246;lden ge&#231;erken
RABbin Musaya bu s&#246;zleri s&#246;yledi&#287;i g&#252;nden bu yana k&#305;rk be&#351; y&#305;!
ge&#231;ti. &#350;imdi seksen be&#351; ya&#351;&#305;nday&#305;m.
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0o-zaman gucum-gibi Musa beni goénderdi ginde nasil-ki gugli bugin hala
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ve-girmek ve-cikmak savas-icin simdi ve-gucum-gibi
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Bug&#252;n de Musan&#305;n beni g&#246;nderdi&#287;i g&#252;nk&#252; kadar
g&#252;&#231;|1&#252;y&#252;m. O g&#252;nk&#252; gibi h&#226;1&#226; sava&#351;a gidip gelecek
g&#252;&#231;teyim.
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cinkd o ginde Yahve soyledi ki- bu dagr -l bana ver- ve-simdi
H1931  H3117  H3068  H1696 H2088 H2022  HO853 H5414  H6258

I R v o oy opw D N o ooy e

belki surlu blylk ve-kentler orada Anakhlar ki- o} gunde duydun sen-
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Yahve soyledi nasil-ki ve-kovacagim benimle Yahve
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RABbIn 0 g&#252;n s&#246;z verdi&#287;i gibi, bu da&#287;1&#305;k b&#246;lgeyi &#351;imdi bana ver. Orada
Anakl&#305;lar&#305;n ya&#351;ad&#305;&#287,;&#305;n&#305; ve surlarla &#231;evrili b&#252;y&#252;k
kentleri oldu&#287;unu o g&#252;n sen de duymu&#351;tun. Belki RAB bana yard&#305;m eder de, Onun
dedi&#287;i gibi, onlar&#305; oradan s&#252;rerim.&#8250;&#8250;
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miras-olarak  Yefunnenin oglu- Kaleve Hevronu -i ve-verdi Yehosua ve-kutsadi-onu
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Ye&#351;u Yefunne o&#287;Iu Kalevi kutsad&#305; ve Hevronu ona m&#252;lk olarak verdi.
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kadar miras-olarak Kenizli Yefunnenin oglu- Kaleve Hevron oldu- bdylece -de
H5704  H5159 H7074  H3312 H3612 H1961
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israilin  Tanrisi  Yahvenin ardindan tamamen-izledi ki c¢unkd  bu gin
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B&#246;ylece Hevron bug&#252;n de Kenizli Yefunne 0&#287;lu Kalevin m&#252;1k&#252;d&#252;r.
&#199;&#252;nk&#252; 0, t&#252;m&#252;yle &#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RABbin yolundan gitti.
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Kiryat-Arba  6nceden Hevronun ve-adi
H8034

T N DRI
ve-toprak o Anakllar-arasinda biydk adam
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[p] savastan dinlendi
H4421 H8252

Hevron'un eski ad&#305; Kiryat-Arba'yd&#305;. Arba, Anakl&#305;lar'&#305;n en g&#252;&#231;1&#252;
adam&#305;n&#305;n ad&#305;yd&#305;. B&#246;ylece sava&#351; sona erdi ve &#252;lke bar&#305;&#351;a

kavu&#351;tu.
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